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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCIf A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

KOMISIA

Povolenie $titnej pomoci v rdmci ustanoveni ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES

Pripady, ku ktorym nemd Komisia nimietky

(2009/C 198/01)

Ddtum prijatia rozhodnutia 10.12.2008
Referencné islo $tatnej pomoci N 74/08
Clensky $tét Holandsko

Region

Nézov (aalebo ndzov prijemcu)

Fonds kleine toepassingen gewasbeschermingsmiddelen

Prévny zdklad

Artikelen 2 en 4 van de Kaderwet LNV-subsidies van het Ministerie van
Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit, artikel U.21, instrument nummer
12.21 van de Begrotingswet, document nummer 31 200 XIV, Rechtva-
ardiging van het budget (XIV) voor het jaar 2008, Reglement Fonds voor
kleine toepassingen versie 3.3, Heffingsverordening HPA Fonds Teelta-
angelegenheden 2008, Verordening PT vakheffing bloembollen oogstjaar
2007, verordening PT vakheffing boomkwekerij producten 2008, Veror-
dening PT heffing teelt groenten en fruit.

Druh opatrenia

technickd pomoc

Ucel

Podpora sa poskytuje na kompenzaciu nakladov na vyskum a registraciu
vyrobkov na ochranu rastlin alebo vynimiek z pouzitia biologickych
herbicidov (dalej len: PPP/plant protection products/), pokial ide
o pouzitie PPP v malych kulttrach, v pripade ktorych by PPP inak neboli
registrované a teda by neboli dostupné na trhu.

Forma pomoci

Rozpocet 600 000 EUR rocne

Intenzita 100 % opravnenych ndkladov
Trvanie 2008 - 2013

Sektory hospoddrstva polnohospodarstvo

Nézov a adresa organu poskytujiceho pomoc

Ministry of Agriculture, Nature and Food Quality
Postbus 20401

2500 EK Den Haag

NETHERLAND

(a vybory pre rozne vyrobky)
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Dalsie informdacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené vsetky informdcie, ktoré st
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm

Détum prijatia rozhodnutia 28.2.2008
Referencné ¢islo Stdtnej pomoci N 738/07
Clensky stat Raksko
Region Niedergsterreich

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Finanzhilfe wegen Katastrophenschiden

Pravny zdklad

Richtlinien fur die Gewahrung von Beihilfen zur Behebung von Katas-
trophenschiden des Landes Niederosterreich

Druh opatrenia

schéma $tdtnej pomoci

Ucel

ndhrada $kod sposobenych prirodnymi katastrofami v roku 2007

Forma pomoci

dotécia

Rozpocet Odhadovand ro¢nd vyska rozpoctu priblizne 70 000 EUR, ako bolo
ozndmené v pripade N 564a/04.

Intenzita 20 % opravnenych $kod, v obzvldst zdvaznych pripadoch 50 %

Trvanie jednorazovd pomoc

Sektory hospodarstva

priloha I

Nézov a adresa organu poskytujiceho pomoc

Amt der Niederosterreichischen Landesregierung

Gruppe Land- und Forstwirtschaft—Abteilung Landwirtschaftsforderung
Landhausplatz 1

3109 St. Polten

OSTERREICH

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vsetky informdcie, ktoré sa
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

KOMISIA

Vymenny kurz eura (')
21. augusta 2009
(2009/C 198/02)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky dolar 1,4330 AUD Austrdlsky doldr 1,7197
JPY Japonsky jen 134,19 CAD  Kanadsky doldr 1,5541
DKK Daénska koruna 7,4435 HKD  Hongkongsky dolar 11,1074
GBP Britskd libra 0,86570 NZD Novozélandsky doldr 2,1015
SEK Svédska koruna 10,1432 SGD Singapursky dolar 2,0620
CHF Svajciarsky frank 1,5160 KRW  Juhokorejsky won 1788,62
ISK Islandska koruna ZAR Juhoafricky rand 11,2261
NOK Noérska koruna 8,5550 CNY C{nsky juan 9,7891
BGN Bulharsky lev 1,9558 HRK Chorviatska kuna 7,3083
CZK Ceskéd koruna 25,482 IDR Indonézska rupia 14 352,49
EEK Esténska koruna 15,6466 MYR  Malajzijsky ringgit 5,0456
HUF Madarsky forint 268,59 PHP Filipinske peso 69,378
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 45,3900
LVL Lotyssky lats 0,6998 THB Thajsky baht 48,765
PLN Polsky zloty 4,1068 BRL Brazilsky real 2,6289
RON Rumunsky lei 4,2240 MXN Mexické peso 18,3954
TRY Tureckd lira 2,1324 INR Indickd rupia 69,6870

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Informécie ozndmené ¢lenskymi $titmi o $titnej pomoci poskytnutej v stlade s nariadenim Komisie

(ES) ¢&. 1857/2006 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 zmluvy na $titnu pomoc malym a strednym

podnlkom posobiacim v polnohospodérskej vyrobe, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) &
70/2001

(2009/C 198/03)

C. pomoci: XA 55/09

Clensky stit: Lotyssko

Regién: —

Nédzov schémy Stitnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu Stitnu pomoc: Atbalsta shéma
“Atbalsts lauku un lauksaimnieku biedribu un nodibinajumu
savstarpgjas sadarbibas veicinasanai”

Pravny ziklad: Ministru kabineta noteikumu “Noteikumi par
ikgadgjo wvalsts atbalstu lauksaimniecibai un ta pieskirSanas
kartibu” 5. pielikuma 1. programma 1.-9. punkts.

Ro¢né vydavky plinované v rdmci schémy Stitnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku:

Celkovd suma programu pomoci v roku 2009: 550 000 LVL
Celkovd suma programu pomoci v roku 2010: 550 000 LVL
Celkova suma programu pomoci v roku 2011: 550 000 LVL
Celkovd suma programu pomoci v roku 2012: 550 000 LVL
Celkova suma programu pomoci v roku 2013: 550 000 LVL
Maximdlna intenzita pomoci:

Pomoc uréend na podporu vzdjomnej spoluprice medzi vidiec-
kymi a polnohospodarskymi zdruZeniami a naddciami, ktoré
poskytuji sluzby polnohospoddrom, sa poskytuje na drovni
100 % v pripade konzultatnych sluzieb poskytovanych tretimi
stranami, pokial ide o poplatky za sluzby, ktoré sa neposkytuji
na kontinudlnom alebo pravidelnom zdklade, ani sa netykaju
zvycajnych prevadzkovych ndkladov podniku.

Pomoc sa poskytuje vidieckym a polnohospodarskym zdruze-
niam a naddcidm s cielom pokryt prevadzkové nédklady suvi-
siace so zabezpecovanim sluZieb.

Détum implementdcie: 1. marca 2009

Trvanie schémy Stitnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci: Do 30. decembra 2013

Ucel pomoci:

Ucelom pomoci je zapojit vidiecke a polnohospodarske zdru-
zenia a naddcie do procesu rozhodovania a zabezpedit tok

informdcii medzi vndtrodtdtnymi spravinymi orgdnmi, orgdnmi
Eurdpskej tnie a odvetvim polnohospodarstva.

Pomoc sa poskytuje v stlade s ¢lankom 15 ods. 2 pism. ¢)
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006 z 15. decembra 2006
o uplatiovani ¢lankov 87 a 88 zmluvy o $titnej pomoci pre
malé a stredné podniky (MSP) posobiace v pol’nohospodérskej
vyrobe, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 70/2001.

Prislusné odvetvia hospodarstva:

Pomoc je urfend malym a strednym podnikom pdsobiacim
v oblasti prvovyroby polnohospodérskych vyrobkov.

Pomoc je uréend pre odvetvie rastlinnej a ZivociSnej vyroby.
Ndzov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Latvijas Republikas Zemkopibas ministrija
Riga, LV-1981
LATVIJA

Internetovda stranka:

http:/fwww.zm.gov.lv/doc_upl/Atbalsts_NVO.pdf
Dalsie informécie:

Pomoc na podporu vzdjomnej spoluprdce medzi vidieckymi
a polnohospoddrskymi zdruzeniami a nadéciami sa poskytuje
podla ¢lanku 15 nariadenia Komisie (ES) ¢ 1857/2009
z 15. decembra 2006 o uplatilovani ¢lankov 87 a 88 zmluvy
o $tdtnej pomoci pre malé a stredné podniky (MSP) posobiace
v pol’nohospodérskej vyrobe, ktorym sa men{ a dopliia naria-
denie (ES) ¢. 70/2001.

Pomoc sa poskytuje vo forme subvencovanych sluzieb a nesmie
zahffiat priame penazné platby polnohospodarskym vyrobcom
a pomoc bude dostupnd vSetkym opravnenym subjektom
v prislusnej oblasti na zdklade objektivne ustanovenych
podmienok.

Sprostredkovatelskym podnikom nezostdva Ziadna pomoc. Celd
pomoc sa preddva konenym prijemcom.

Pomoc sa nebude poskytovat so spitnou platnostou na
¢innosti, ktoré uz prijemca vykonal.


http://www.zm.gov.lv/doc_upl/Atbalsts_NVO.pdf
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C. pomoci: XA 56/09
Clensky stét: Lotyssko
Region: —

Nizov schémy $tdtnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu Stitnu pomoc: Atbalsta shéma
“Atbalsts kreditprocentu dalgjai dzésanai”

Pravny ziklad: Ministru kabineta noteikumu “Noteikumi par
valsts atbalstu lauksaimniecibai un ta pieskirSanas kartibu” 6.
pielikums 1. programma 1-15. punkts

Ro¢né vydavky plinované v rdmci schémy $titnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku:

Celkové vyska pomoci v rdmci schémy pomoci na rok 2009:
10 000 000 LVL

Celkové vyska pomoci v rdamci schémy pomoci na rok 2010:
10 000 000 LVL

Celkovd vyska pomoci v rdmci schémy pomoci na rok 2011:
10 000 000 LVL

Celkovd vyska pomoci v rdmci schémy pomoci na rok 2012:
10 000 000 LVL

Celkova vyska pomoci v rdmci schémy pomoci na rok 2013:
10 000 000 LVL

Maximdlna intenzita pomoci:

Intenzita pomoci je 40 % az 60 %. Pomoc sa moze poskytnat
ziadatelom posobiacim v oblasti vyroby primdrnych polnohos-
podarskych produktov, ktor{ ziskali Gver alebo lizing na inves-
ticie do:

1. kiipy novych polnohospodarskych strojov a technoldgif;
2. vystavby alebo renovicie polnohospodarskych budov.

Pomoc sa vztahuje na Cast skuto¢ne zaplateného troku za tver
alebo lizing (s vynimkou operativneho lizingu). Suma pomoci
nesmie presiahnut 4 % rocnej trokovej sadzby alebo beznej
sadzby, pokial je drokovd sadzba nizsia ako 4 %.

Vyska pomoci sa vypocita v stilade s poziadavkami uvedenymi
v ¢lanku 19 nariadenia (ES) ¢ 1857/2006. Vyska pomoci
nesmie presiahnut:

1. 40 % opravnenych investicnych nakladov splhajiicich pozia-
davky;

2. 50 % opravnenych investicnych nékladov spliiajicich pozia-
davky v znevyhodnenych oblastiach uvedenych v ¢lanku 36
pism. a) bode ii) a bode iii) nariadenia (ES) ¢. 1698/2005;

3. 50 % opravnenych investicnych nakladov splhajiicich pozia-
davky v pripade investicii uskuto¢nenych mladymi polno-
hospoddrmi v priebehu piatich rokov od zacatia ich ¢innosti
(v case predlozZenia Ziadosti);

4. 60 % opravnenych investicnych nékladov splfajicich pozia-
davky v znevyhodnenych oblastiach uvedenych v ¢lanku 36
pism. a) bode ii) a bode iii) nariadenia (ES) ¢. 1698/2005
v pripade investicii uskuto¢nenych mladymi polnohospo-
dirmi v priebehu piatich rokov od zacatia ich cinnosti
(v case predlozenia Ziadosti);

Détum implementdcie: Do 2. marca 2009

Trvanie schémy Stitnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci: Do 30. decembra 2013

Ucel pomoci:

Ucelom pomoci je podporit rozvoj racionalnej a Gi¢innej polno-
hospodarskej vyroby prostrednictvom zniZovania vyrobnych
nakladov a zavedenia modernych vyrobnych technoldgii.

Pomoc sa poskytne v stlade s ¢lankom 4 nariadenia Komisie
(ES) €. 1875/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiiovani ¢lankov
87 a 88 zmluvy na $tdtnu pomoc pre malé a stredné podniky
(MSP) posobiace v polnohospoddrskej vyrobe, ktorym sa meni
a doplna nariadenie (ES) ¢. 70/2001.

Prislusné odvetvia hospodirstva: Pomoc je urCend pre malé
a stredné podniky posobiace v oblasti primdrnej vyroby polno-
hospodarskych produktov.

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

Zemkopibas ministrija

Riga 2.2.2009.

Latvijas Republikas Zemkopibas ministrija
Riga, LV-1981

LATVIJA

Webovd stranka:

http://www.zm.gov.Iv/doc_upl/kreditprocentu_kompensacijas.
pdf

DalSie informdcie:

Pomoc sa nebude vypldcat retrospektivne v pripade ¢innosti,
ktoré uz prijemca vykonal.

“Maximdlna intenzita pomoci poskytnutej jednému podniku
pocas trojroéného obdobia nesmie presiahnut” 281 120 LVL
(400 000 EUR) alebo 351 400 LVL (500 000 EUR), pokial sa
podnik nachddza v znevyhodnenej oblasti.

Pomoc sa poskytne vylu¢ne tym podnikom, ktoré sa nenaché-
dzaju v tazkostiach.

V stlade s ¢lainkom 4 ods. 10 nariadenia (ES) ¢. 1857/2006 sa
pomoc neposkytuje na vyrobu vyrobkov, ktoré napodobiuji
alebo nahradzaja mlicko a mlie¢ne vyrobky.


http://www.zm.gov.lv/doc_upl/kreditprocentu_kompensacijas.pdf
http://www.zm.gov.lv/doc_upl/kreditprocentu_kompensacijas.pdf
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C. pomoci: XA 129/09
Clensky $tdt: Francizsko
Region: Département des Yvelines

Ndzov schémy S$titnej pomoci: Aides aux investissements
dans les exploitations agricoles du département

Pravny zaklad:

— article 4 du réglement (CE) n® 1857/2006 de la Commission
du 15 décembre 2006,

— article L 1511-2 a L 1511-5 du code général des collecti-
vités territoriales,

— délibération du Conseil Général,

— convention entre la Chambre Interdépartementale de I'Agri-
culture dTle-de-France, I'Etat et le Conseil Général des
Yvelines du 25 avril 2002 et son avenant du 20 juillet
2006.

Rocné vydavky plinované v rdmci schémy Stitnej pomoci:
230 000 EUR rocne

Maximdlna intenzita pomoci:

— 40 % na prace spojené s bezpe¢nym skladovanim tekutého
hnojiva a pripravkov na ochranu rastlin a prace spojené
s vytvorenim priestorov na plnenie a Cistenie rozprasovacov,

— 10 % v ostatnych pripadoch.

Ditum implementicie: Odo dna uverejnenia formuldra
o vynimke na internetovej strinke Komisie.

Trvanie schémy $titnej pomoci: Do 31. decembra 2013
Ucel pomoci:

Ciefom tejto schémy pomoci je pomdct polnohospodarskym
podnikov v departemente Yvelines ¢elit velmi silnému urbani-
zatnému tlaku $pecifickému pre tento departement, aby si
polnohospodérstvo mohlo udrzat svoje postavenie v tejto
oblasti a aby sa tu zachovala polnohospodérska ¢innost.

Ide o pokracovanie schémy pomoci, ktord bola notifikovand
Eurépskej komisii a schvilend pod ¢islami N 607/2001 a N
137/2005. Departementdlna rada (Conseil Général) si zZeld
pokracovat v tejto schéme vzhladom na ¢ldnok 4 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1857/2006 z 15. decembra 2006, ktorého
podmienky splni.

Toto opatrenie je pre departement nevyhnutné, kedZze iniciuje
projekty na zlepSenie kvality Zivotného prostredia, ako aj
hospodarskej vynosnosti yvelinského polnohospodarstva.

Opatrenia departementu umoznuji podporu investicii do
podnikov. Hornd hranica pomoci 10 % (a vo vicSine pripadov)
z Ciastky 11 000 EUR si vyziadala zna¢ny prispevok od polno-
hospoddrov a predstavovala preto predovsetkym dolezity stimul.
Od roku 2002 pocet Ziadosti o grant stipal, a z pévodnych 6
ziadosti v roku 2002 stiipol na takmer 50 v roku 2007.

Stale existuje velky pocet projektov. Z tohto dovodu mé depar-
tementdlna rada zdujem o novii schému pomoci
s predpokladanym celkovym rozpoctom 230 000 EUR.

Zvysenie miery pomoci na 40 % v roku 2005 na price spojené
s bezpeénym skladovanim tekutého hnojiva a pripravkov na
ochranu rastlin sa ukdzalo ako velmi ¢inné a v yvelinskych
podnikoch umoznilo vytvorenie 41 skladovacich priestorov pre
pripravky na ochranu rastlin a 23 skladovacich nddrzi na pre
tekuté hnojivd. Tto miera pomoci bude aj nadalej fungovat ako
stimul k dalSiemu zvySovaniu poctu uvedenych podnikov a
k znizovaniu prislusného rizika ndhodného znecistenia vody.

Departementdlna rada naviac prisposobila ustanovenia novej
ndrodnej problematike tym, Ze uprednostnila investicie spojené
s osvedéenim o vysokej environmentdlnej hodnote (Haute
Valeur Environnementale - HVE) polnohospodarskych
podnikov, ktoré uskuto¢niuje “Grenelle de I'Environnement”.

Opravnené investicie musia spliat minimdlne  jednu
z nasledujicich priorit zodpovedajtcich cielom ustanovenym
v ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 1857/2006:

— zachovanie a zlepSenie kvality vody, ako napriklad prace spojené
so zabezpeCovanim infrastruktiry pre skladovanie riziko-
vych produktov (palivo, hnojivd, pripravky na ochranu
rastlin) a plnenim zariadeni na spracovanie, zariadeni spoje-
nych s dpravou pristrojov na spracovanie (nddrze na vypla-
chovanie, nddoby na vyplachovanie, trysky s malym prie-
tokom, ddvkovace, atd.) uréeného na zniZenie znecistenia,
dopliujiice prace tykajice sa modernizdcie hospodarskych
budov, pokial ide o prekrocenie noriem Spolocenstva, zaria-
denia na zlepSenie Gcinnosti presného polnohospodarstva,

— ochrana Zivotného prostredia, ako napriklad osvedcenia HVE,
projekty tykajiice sa zariadenia na lepSiu sprévu vodnych
zdrojov uréenych pre polnohospodarstvo alebo investicie
umoziujice prijat také metddy pestovania, ktoré menej
poskodzuji Zivotné prostredie, najmid pestovanie ovocia
(vysoko G¢inné kontrolné  zariadenie na  kontrolu
a homogeniziciu doddvok vody, zariadenia umoziujice
postdit potrebu vody, ako napriklad tenzometre, atd’),
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— modernizdcia Specializovanych podnikov, ako napriklad investicie
potrebné na vznik novych podnikov (v pripade potreby
vrty), investicie na zlepSenie kvality, podmienok vyroby
alebo hygienickych podmienok, pripadne zniZovanie vyrob-
nych nédkladov (ochrana pred dazdom, vystavba tunela,
zavlazovacieho systému, atd), ziskanie inovacnych mate-
ridlov zameranych na Zivotné prostredia,

— zlepSenie kvality a bezpecnosti potravin, ako napriklad investicie
umoziujice zlepSenie podmienok skladovania (chladia-
renské  sklady, sklady, atd), zariadenic  spojené
s ventildciou a triedenim obilnin v podniku, zariadenie
a vybavenie urené na zlep3enie kvality a bezpecnosti skorej
zeleniny (novych zemiakov, atd.) v podniku,

— diverzifikacné projekty, ako napriklad vystavba a vybavenie
spojené s diverzifikdciou Zivo¢iSnej vyroby alebo v rdmci
regiondlnej vyroby, znackovej vyroby alebo vyroby
s oznacenim (vybavenie hospoddrskych budov, skladovanie
krmiva alebo obilnin ako krmiva pre zvieratd, vystavba
stajni pre kone, atd’), zariadenie a vybavenie spojené so
skladovanim skorej zeleniny v rdmci diverzifikovanej vyroby
vysokej kvality alebo vyrobu urlenej na zlepsenie regio-

nalnej vyroby.

Bez ohladu na to, aké je strategické zameranie a povaha prislus-
nych investicii, jednoduché ndhradné investicie si v rdmci opat-
renia vynaté. Naviac na poskytnutie pomoci nie je opravnené
pouzité vybavenie.

V stlade s clankom 4 nariadenia (ES) ¢. 1857/2006 sa pomoc
na zavlazovacie vybavenie a zariadenie moze poskytnit iba
vtedy, ak takd investicia sposobi zniZenie spotreby vody aspoil
0 25 %.

Pokial ide o v3etky investi¢né vydavky do polnohospodarskych
podnikov uvedené v schéme pomoci, obmedzuje departemen-
tdlna rada pomoc na tych polnohospodarov, ktorych zariadenie
spliia normy Zivotného prostredia, hygieny a dobrych Zivotnych
podmienok zvierat.

Pokial ide o vysku pomoci, v ustanoveniach sa predpokladd
pomoc do vysky 10 % s hornou hranicou 11 000 EUR. Zaria-
denia na skladovanie tekutého hnojiva a pripravkov na ochranu
rastlin tvoria vynimku a vzfahuje sa na ne pomoc vo vyske
40 % (s hornou hranicou 4 500 EUR na jedno zariadenie).

Tato pomoc moZe doplitovat iné podpory. V takom pripade sa
vzdy dodrzi hornd hranica:

— 40 % (maximdlne) oprdvnenych investicii,

— 50 % (maximdlne) oprdvnenych investicii, ak ich realizuji
mladi polnohospodiri do piatich rokov od zacatia ¢innosti,

— 60 % (maximdlne) investici, z ktorych vyplyvaji dalsie
naklady spojené s ochranou zivotného prostredia, zlepsenia
hygienickych podmienok podniku Zivo¢isnej vyroby alebo
dobrych zivotnych podmienok zvierat.

Zvysenie Ciastky v oblasti Zivotného prostredia, hygieny alebo
dobrych  zZivotnych podmienok zvierat sa uplatiluje iba
v pripade opravnenych ndkladov potrebnych na téely zlep3enia,
a to iba v rdmci investicii, ktorych dosledkom nie je zvysenie
vyrobnej kapacity a ktoré presahuji minimdlne platné normy
alebo splnaji novozavedené normy v rdmci podmienok stano-
venych v ¢lankoch 2. ods. 10 a 4 ods. 2 pism. e) nariadenia (ES)
¢. 1857/2006.

Prislusné odvetvia hospodirstva: Vietky polnohospodarske
podniky, ktoré vykondvaji cinnost na tUzemi departementu
Yvelines.

Nizov a adresa orgidnu poskytujiceho pomoc:
Monsieur le président du Conseil général des Yvelines
Hotel du département

2 place André Mignot

78012 Versailles Cedex

FRANCE

Internetova stranka:

http:/[www.yvelines.fr/yvelines_eco/documents/aide invest_
exploit_agri.pdf

C. pomoci: XA 145/09
Clensky stit: Spanielsko
Regién: Comunitat Valenciana

Schéma S$titnej pomoci: Ayuda al Centro Integrado Apicola
Valenciano

Pravny ziklad: Resoluciéon de la Consellera de Agricultura
Pesca y Alimentacién, que concede la subvencién basada en la
linea nominativa descrita en la ley 17/2008 de presupuestos de
la Generalitat.

Roc¢né pladnované vydavky: 50 000 EUR v roku 2009
Maximaélna intenzita pomoci: 100 % oprévnenych nékladov
Ddtum implementdcie: Od ddtumu uverejnenia evidencného
¢isla Ziadosti o oslobodenie na webovej stranke Generdlneho
riaditelstva Eurdpskej komisie pre polnohospodarstvo a rozvoj
vidieka.

Trvanie schémy Stitnej pomoci: 2009

Ucel pomoci:

Poskytovat tieto sluzby vceldrom a ich organizdcidm v regione
Valencie:

— Testy, zdravotné kontroly dalsie met6dy zistovania chordb
v dloch,


http://www.yvelines.fr/yvelines_eco/documents/aide_invest_exploit_agri.pdf
http://www.yvelines.fr/yvelines_eco/documents/aide_invest_exploit_agri.pdf
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— Testovanie a systémy na zabezpecenie suladu s obchodnymi
normami na med a dalie v¢eldrske produkty.

Opréavnené naklady, na ktoré sa vztahuje tito $titna pomoc, st
uvedené v ¢ldnku 10 (ndklady na zdravotné kontroly
v naturdlidch poskytované prostrednictvom subvencovanych
sluzieb) a ¢lanku 14 ods. 2 pism. b) (realizacné systémy na
zarucenie pravosti a siladu s obchodnymi normami) nariadenia
(ES) c. 1857/2006.

Prislusné odvetvia hospoddrstva: Vlastnici vceldrskych
podnikov a ich organizicie

Nédzov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacién
C/ Amadeo de Saboya, 2

46010 Valencia

ESPANA

Webova stranka:

http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf|
ciav2009.pdf

C. pomoci: XA 159/09
Clensky $tat: Taliansko
Regién: Emilia-Romagna (Camera di Commercio di Bologna)

Ndzov schémy Stitnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu $titnu pomoc: Regolamento camerale
per l'assegnazione alle imprese della provincia di Bologna di
contributi in conto abbattimento interessi per laccesso al
credito

Pravny zdklad: Deliberazione della Giunta camerale n. 42 del
3 marzo 2009 che modifica il regime approvato con delibera-
zione di Giunta n. 185 del 16 settembre 2008 (Cislo pomoci:
372/08).

Ro¢né vydavky plinované v rdmci schémy Stitnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: Potvrdené rocné vydavky pomoci XA 372/08

Maximdlna intenzita pomoci: Potvrdend intenzita pomoci XA
372/08

Diatum implementdcie: Odo dna uverejnenia registratného
¢isla ziadosti o vynimku na webovej stranke Generalneho riadi-
telstva Komisie pre polnohospodérstvo a rozvoj vidieka.

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individuilnej Stitnej
pomoci: Do 31. decembra 2013

Utel pomoci: Potvrdené ciele pomoci XA 372/08

Prislusné odvetvia hospodirstva: Potvrdené odvetvia pomoci
XA 372/08

Nizov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Camera di Commercio LA.A. di Bologna
Piazza Mercanzia 4

40125 Bologna BO

ITALY

Internetova strinka:

http:/[www.bo.camcom.it/intranet/ ALTRI-SERV/DIRITTO-AN/
Consorzi-F/index.htm

Dalsie informécie:

Zmena a doplnenie pomoci XA 372/08 sa tyka len:

— moznosti vyuzivat pomoc aj na financovanie poskytované
uznanymi finanénymi institdciami (predtym bola dostupnd
len pre bankové tvery),

— buddceho zavedenia predkladania Ziadosti o pomoc elektro-
nickou a nie papierovou formou,

— zmeny lehét na predkladanie Ziadosti (do 60 dni odo diia
ozndmenia udelenia financovania prostrednictvom Gverovej
alebo finanénej instittcie, v kazdom pripade vsak nie po 30.
aprili roka nasledujiiceho po roku, ked bola stanovend
maximalna hranica).

Bologna, 8 April 2009

President of the Bologna Chamber of Commerce
Bruno FILETTI


http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/ciav2009.pdf
http://www.agricultura.gva.es/especiales/ayudas_agrarias/pdf/ciav2009.pdf
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Aktualizdcia zoznamu povolem’ na pobyt uvedenych v ¢&ldnku 2 ods. 15 nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (ES) ¢ 562/2006, ktorym sa ustanovuje kédex Spolocenstva o pravidlich

upravujiicich pohyb o0s6b cez hranice (Kédex schengenskych hranic) (U. v. EU C 247,

13.10.2006, s. 1, U. v. EU C 153, 6.7.2007, s. 5, U. v. EU C 192, 18.8.2007, s. 11, U. v. EU

C 271, 14.11.2007, s. 14, U. v. EU C 57, 1.3.2008, s. 31, U. v. EU C 134, 31.5.2008, s. 14,

U. v. EU C 207, 14.8.2008, s. 12, U. v. EU C 331, 21.12.2008, . 13, U. v. EU C 3, 8.1.2009, s. 5,
U. v. EU C 64, 19.3.2009, s. 15)

(2009/C 198/04)

Zoznam povoleni na pobyt, uvedenych v ¢lanku 2 ods. 15 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 562/2006 z 15. marca 2006, ktorym sa ustanovuje kddex Spolocenstva o pravidlach upravujicich pohyb
0sdb cez hranice (Kédex schengenskych hranic), sa uverejiiuje na zdklade informdcii poskytnutych Komisii
Clenskymi $tatmi v sdlade s ¢lankom 34 Kddexu schengenskych hranic.

Okrem uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie je mesacnd aktualizdcia zoznamu k dispozicii aj
na internetovej strinke Generdlneho riaditelstva pre spravodlivost, slobodu a bezpecnost.

BELGICKO
Nahradenie zoznamu uverejneného v U. v. EU C 247, 13.10.2006

— Certificat d'inscription au registre des étrangers
Bewijs van inschrijving in het vreemdelingenregister
Bescheinigung der Eintragung im Ausldnder-register

[Potvrdenie o zapisani do cudzineckého registra (papierova forma): biely preukaz, ktory sa uz nevydava,
ale zostdva platny do roku 2013. Vymiena sa za elektronicky preukaz A alebo preukaz B, v zdvislosti
od druhu pobytu, ktory moéze byt prechodny alebo trvaly]

— Carte A: Certificat d'inscription au registre des étrangers — séjour temporaire
A kaart: Bewijs van inschrijving in het vreemdelingenregister — tijdelijk verblijf
A Karte: Bescheinigung der Eintragung im Auslinderregister — Voriibergehender Aufenthalt

[Preukaz A: potvrdenie o zapisani do cudzineckého registra — prechodny pobyt: je to elektronicky
preukaz, vyddvany od roku 2007, ktory nahrddza biele potvrdenie o zapisani do cudzineckého registra.
Vydava sa v stlade s nariadenim Rady (ES) ¢. 1030/2002 z 13. jina 2002. Druh pobytu: prechodny.
Samotny preukaz méa rovnaki dizku platnostl ako povolenie na pobyt.]

— Carte B: Certificat d'inscription au registre des étrangers
B Kaart: Bewijs van inschrijving in het vreemdelingenregister
B Karte: Bescheinigung der Eintragung im Auslinderregister

[Preukaz B: potvrdenie o zapisani do cudzineckého registra — trvaly pobyt. Je to elektronicky preukaz,
vydévany od roku 2007, ktory nahrddza biele potvrdenie o zapisani do cudzineckého registra. Vyddva sa
v stlade s nariadenim Rady (ES) ¢. 1030/2002 z 13. juna. Druh pobytu: trvaly. Samotny preukaz ma
platnost 5 rokov.]
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— Carte d’identité d’étranger

Identiteitskaart voor vreemdelingen
Personalausweis fiir Auslinder

[Preukaz totoznosti cudzinca (papierovd forma): ZIty preukaz, ktory sa uz nevyddva, ale zostdva platny
do roku 2013. Nahrddza ho elektronicky preukaz C. Druh pobytu: trvaly]

Carte C: Carte d'identité d'étranger
C kaart: Identiteitskaart voor vreemdelingen
C Karte: Personalausweis fur Ausldnder

[Preukaz C: preukaz totoZnosti cudzincov: je to elektronicky preukaz, vyddvany od roku 2007,
ktory nahrddza Zlty preukaz totoZnosti cudzincov. Vyddva sa v stlade s nariadenim Rady (ES)
¢. 1030/2002 z 13. jina 2002. Druh pobytu: trvaly. Samotny preukaz mé platnost 5 rokov.]

Carte D: Permis de séjour de résident longue durée — CE
D Kaart: EG-verblijfsvergunning voor langdurig ingezetenen
D Karte: Langfristige Aufenthaltsberechtigung — EG

[Preukaz D: povolenie na pobyt pre osobu s dlhodobym pobytom v ES, vydédvané v sdlade s ¢lankom 8
smernice 2003/109/ES o pravnom postaveni $titnych prislusnikov tretich krajin, ktoré si osobami
s dlhodobym pobytom. Je to elektronicky preukaz, vyddvany v silade s nariadenim Rady (ES)
¢. 1030/2002 z 13. juna 2002. Druh pobytu: trvaly. Samotny preukaz md platnost 5 rokov.]

Carte F: Carte de séjour de membre de la famille d'un citoyen de I'Union
F kaart: Verblijfskaart van een familielid van een burger van de Unie
F Karte: Aufenthaltskarte fiir Familieangehorige eines Unionsbiirgers

(Preukaz F: preukaz pobytu pre rodinného prislusnika obc¢ana Unie, vyddvany v stlade s ¢linkom 10
smernice 2004/38/ES Eurépskeho parlamentu a Rady z 29. aprila 2004 o préve obéanov Unie a ich
rodinnych prislusnikov volne sa pohybovat a zdrziavat sa v rdmci dzemia clenskych Stitov. Je to
elektronicky preukaz. Druh pobytu: trvaly. Samotny preukaz md platnost 5 rokov.)

Carte F+: Carte de séjour permanent de membre de la famille d'un citoyen de I'Union
F+ kaart: Duurzame verblijfskaart van een familielid van een burger van de Unie
F+ Karte: Daueraufenthaltskarte fur Familieangehorige eines Unionsbiirgers

(Preukaz F+: preukaz trvalého pobytu pre rodinného prislusnika obéana Unie, vyddvany v stlade
s ¢lankom 10 smernice 2004/38/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady z 29. aprila 2004 o prave obcanov
Unie a ich rodinnych prislusnikov volne sa pohybovat a zdrziavat sa v rdmci Gzemia clenskych stitov.
Druh pobytu: trvaly. Samotny preukaz mé platnost 5 rokov.)
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— Osobitné povolenia na pobyt, vyddvané ministerstvom zahrani¢nych vect:

— Carte d'identité diplomatique
Diplomatieke identiteitskaart
Diplomatischer Personalausweis
(Diplomaticky preukaz totoZnosti)

— Carte d’identité consulaire
Consulaat identiteitskaart
Konsularer Personalausweis
(Konzuldrny preukaz totoZnosti)

— Carte d'identité spéciale — couleur bleue
Bijzondere identiteitskaart — blauw
Besonderer Personalausweis — blau
(Osobitny preukaz totoznosti — modry)

— Carte d'identité spéciale — couleur rouge
Bijzondere identiteitskaart — rood
Besonderer Personalausweis — rot
(Osobitny preukaz totoznosti — Cerveny)

— Certificat d'identité pour les enfants dgés de moins de cinq ans des étrangers privilégiés titulaires
d'une carte d'identité diplomatique, d'une carte d'identité consulaire, d'une carte d'identité spéciale —
couleur bleue ou d’une carte d’identité — couleur rouge

Identiteitsbewijs voor kinderen, die de leeftijd van vijf jaar nog niet hebben bereikt, van een bevo-
orrecht vreemdeling dewelke houder is van een diplomatieke identiteitskaart, consulaire identiteits-
kaart, bijzondere identiteitskaart — blauw of bijzondere identiteitskaart — rood

Identititsnachweis fur Kinder unter fiinf Jahren, fiir privilegierte Auslinder, die Inhaber eines diplo-
matischen Personalausweises sind, konsularer Personalausweis, besonderer Personalausweis — rot oder
besonderer Personalausweis — blau

(Preukaz totoZnosti pre deti cudzincov vo veku do pit rokov, ktorf st drzitelmi diplomatickych
preukazov totoZnosti, konzuldrnych preukazov totoZnosti, modrych osobitnych preukazov totoz-

nosti alebo Cervenych osobitnych preukazov totoznosti)

— Certificat d'identité avec photographie délivré par une administration communale belge & un enfant de
moins de douze ans

Door een Belgisch gemeentebestuur aan een kind beneden de 12 jaar afgegeven identiteitsbewijs met
foto

Von einer belgischen Gemeindeverwaltung einem Kind unter dem 12. Lebensjahr ausgestellter Persona-
lausweis mit Lichtbild

(Potvrdenie o totoZnosti s fotografiou, vyddvané belgickymi administrativnymi orgdnmi detom mladsim
ako dvandst rokov)

— Zoznam os0b ztcastiujticich sa Skolskych vyletov v rdmci Eurdpskej tnie.
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FRANCUZSKO
Zmena a doplnenie zoznamu uverejneného v U. v. EU C 57, 1.3.2008

K bodu a) ,Titre de séjours spéciaux (Osobitné povolenia na pobyt)* oddielu 1 sa pridd tento druh povolenia
na pobyt:

,— Titre de séjour spécial portant la mention FI/M délivré aux fonctionnaires internationaux des
organisations internationales

(Osobitné povolenie na pobyt, oznacené ako JFI/M', vystavované medzindrodnym uradnikom
medzindrodnych organizdcif)“.

MADARSKO
Nahradenie zoznamu uverejneného v U.v. EU C 3, 8.1.2009

— Bevédndoroltak részére kiadott személyazonositd igazolvany

(Modra brozura alebo karta, vyddvand pre osoby s trvalym pobytom od 1.1.2000, sa vyddva v novom
formate karty.)

— Bevéndoroltak és letelepedettek részére kiadott tartdzkoddsi engedély, matrica nemzeti Gtlevélben elhe-
lyezve

[Povolenie na pobyt pre drzitelov povolenia na pristahovanie alebo usadenie, ndlepka v Stitnom pase;
vydavané v stlade s nariadenim Rady (ES) ¢. 1030/2002 z 13. jina 2002

Détum vydania: od 1. jala 2007
V rubrike MEGJEGYZESEK (pozndmky) je v pripade nasledujiicich druhov povoleni na pobyt uvedené:
a) ,bevindorldsi engedély” — v pripade povolenia na pristahovanie;
b) ,letelepedési engedély“ — v pripade povolenia na usadenie;
¢) ,ideiglenes letelepedési engedély — v pripade povolenia na prechodny pobyt;
d) ,nemzeti letelepedési engedély” — v pripade povolenia na usadenie v ¢lenskom $tate;
e) ,huzamos tartézkoddsi engedéllyel rendelkez§ — EK* — v pripade povolenia na usadenie v ES]
— Tartézkodési engedély

[Povolenie na pobyt - forma ndlepky v $titnom pase; vyddva sa v stlade s nariadenim Rady (ES)
¢. 1030/2002 z 13. jina 2002]

— Letelepedési engedély

(Povolenie na trvaly pobyt, v spojeni so Stitnym pasom, v ktorom je uvedené vydanie takéhoto
povolenia na trvaly pobyt

Druh: lamindtovy preukaz
Détum vydania: medzi 2002 - 2004
Platnost: do 5 rokov od ddtumu vydania, najneskor viak do roku 2009)
— Tartézkodasi engedély az Eurépai Gazdasdgi Térség Allampolgdrai (EGT) és csalddtagjai szamara

[Povolenie na pobyt pre obcanov Eurépskeho hospoddrskeho priestoru (EHP) a ich rodinnych prislus-
nikov
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Druh: lamindtovy preukaz, dvojstranny papierovy doklad vo formdte ID-2 (105 x 75 mm) v obale
spracovanom tepelnou laminaciou.

Vydéva sa: od roku 2004

Platnost: do 5 rokov, najneskor viak do 29. jina 2012]
Allandé tartézkodasi krtya

(Preukaz trvalého pobytu, spolu so Stitnym pasom

Ddtum zavedenia: 1. jala 2007, na zdklade zdkona I z roku 2007 o vstupe osdéb s pravom volného
pohybu a pobytu.

V pripade, Ze sa vyddva obcanom ¢lenskych stdtov EHP a ich rodinnym prislusnikom s pravom trvalého
pobytu, plati spolu so titnym preukazom totoznosti alebo so Stitnym pasom.

V pripade prislusnikov tretich krajin plati vylu¢ne spolu so $titnym pasom)
Tartézkodasi kirtya EGT-dllampolgar csalddtagja részére
[Pobytova karta pre rodinnych prislunikov $tatnych prislusnikov ¢lenskych sStatov EHP

Ddtum zavedenia: 1. jila 2007 na zdklade zdkona I z roku 2007 o vstupe 0s6b s pravom volného
pohybu a pobytu; platnost: najviac pat rokov. Tento dvojstranny papierovy doklad je vyhotoveny vo
formate ID-2 v obale spracovanom tepelnou lamindciou.

V rubrike ,EGYEB MEGJEGYZESEK* (dalsie poznamky): tartézkoddsi kirtya EGT-allampolgér csalidtagja
részére” (pobytovd karta pre rodinnych prislusnikov $titnych prislusnikov ¢lenskych $tatov EHP]

Tartozkodasi kdrtya magyar dllampolgdr harmadik orszdg allampolgdrsagdval rendelkez8 csalddtagja
részére

(Pobytovd karta Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori st rodinnymi prislusnikmi madarskych
obcanov)

Druh: nalepka v $titnom pase

Ddtum vydania: od 1. jula 2007, prebicha

Platnost: 5 rokov odo dia vydania

Nalepka ,Tartézkoddsi engedély (,Povolenie na pobyt®)

V rubrike ,AZ ENGEDELY TIPUSA* (druh povolenia): ,Tartézkodasi kirtya“ (Pobytova karta)

V rubrike ,MEGJEGYZESEK* (poznimky): ,tartozkoddsi kirtya magyar dllampolgr csalddtagja részére”
(pobytova karta $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori st rodinnymi prislusnikmi madarskych
obcanov)

Humanitdrius tartézkodasi engedély
[Povolenie na pobyt z humanitdrnych dévodov

Druh: forma karty, v spojeni so $titnym pasom; vyddva sa v silade s nariadenim Rady (ES)
¢. 1030/2002 z 13. juna 2002]
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Pozndmka:

Povolenie na pobyt z humanitdrnych dovodov, ktoré sa vyddva ziadatefom o azyl (v stilade s paragrafom 29
ods. 1 pism. c) zdkona II z roku 2007) alebo osobdm so zdkazom vstupu a pobytu (v stlade s ¢ldnkom 25
Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda), opréavriuje drzitela vylu¢ne na pobyt v Madarsku, nie
viak cestovat v ramci EU, ani prekracovat vonkajsie hranice.

Dalsie doklady:

— A menedékes személyazonossigat és tartozkoddsi jogat igazolé dokumentum

[Doklad osved¢ujuci totoZnost a pravo na pobyt prijemcov docasnej ochrany, spolu so Stitnym pasom;
vydava sa v stlade s nariadenim Rady (ES) ¢. 1030/2002 z 13. jina 2002]

— Menekiilt, illetve oltalmazott személyek részére kiadott magyar személyazonositd igazolvany menekiiltek
esetén a konvencids Gti okmdnnyal, oltalmazottak esetén a magyar hatésdgok dltal kiallitott ati okmdn-

nyal egyiitt
(Preukaz totoznosti vyddvany ute¢encom a osobdm s pravom na doplnkovi ochranu.

V pripade utecencov je platny spolu s cestovnym dokladom, vyddvanym v stlade so Zenevskym doho-
vorom z roku 1951.

V pripade 0s6b s pravom na doplnkovi ochranu je platny spolu s cestovnym dokladom vydanym
osobdm s pravom na doplnkovii ochranu)

— Didaklista
(Zoznam osdb zicastiujicich sa Skolskych vyletov v ramci Eurdpskej tnie)
— Igazolvany diplomdciai képviselSk és csaladtagjaik részére

[Osobitné osvedcenie pre diplomatov a ich rodinnych prislusnikov) (preukaz totoZnosti diplomata) —
v pripade potreby spolu s vizom typu ,D ktoré vydalo MZV]

— Igazolvany konzuli képviselet tagjai és csalddtagjaik részére

(Osobitné osved¢enie pre ¢lenov konzuldrnych dradov a ich rodinnych prislusnikov) (konzuldrny
preukaz totoznosti) — v pripade potreby spolu s vizom typu ,D“ alebo s povolenim na pobyt
v jednotnom formdte (ndlepka) v stlade s nariadenim Rady (ES) ¢. 1030/2002 z 13. juna 2002,
ktoré vydalo MZV] (})

— Igazolvany képviselet igazgatdsi és miiszaki személyzete és csalddtagjaik részére

[Osobitné osvedéenie pre ¢lenov administrativneho a technického persondlu diplomatickych misif a ich
rodinnych prislusnikov, v pripade potreby spolu s vizom typu ,D“ alebo s povolenim na pobyt

v jednotnom formdte (ndlepka) v stlade s nariadenim Rady (ES) ¢. 1030/2002 z 13. juna 2002,
ktoré vydalo MZV] (!

— Igazolvany képviselet kisegit személyzete, hdztartdsi alkalmazottak és csalddtagjaik részére

[Osobitné osved¢enie pre sluzobny persondl diplomatickych misii, stikromné sluzobné osoby a ich
rodinnych prislusnikov, v pripade potreby spolu s vizom typu ,D“ alebo s povolenim na pobyt

v jednotnom formdte (ndlepka) v stlade s nariadenim Rady (ES) ¢. 1030/2002 z 13. juna 2002,
ktoré vydalo MZV] (!)

Povolenia na pobyt vydané pred 1. mdjom 2009 st platné tiez az do ddtumu uvedeného na povoleni na pobyt.

—
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POLSKO
Nahradenie zoznamu uverejneného v U. v. EU C 247, 13.10.2006

1.

Karta pobytu (Karta pobytu, séria ,KP“ vyddvand od 1. jula 2001 a séria ,PL“ vyddvand od 1. septembra
2003)

Pobytovy preukaz pre cudzinca, ktory ziskal:
— povolenie na pobyt na dobu urcitd,
— povolenie usadit sa,

— povolenie na dlhodoby pobyt pre osobu, ktord mé trvalé bydlisko v ES (vyddvané od 1. oktébra
2005),

— status utecenca,
— doplnkovt ochranu,

— sthlas s tolerovanym pobytom.

. Karta stalego pobytu (Preukaz trvalého pobytu, rad ,XS“ vyddvany do 30. jina 2001)

Preukaz trvalého pobytu pre cudzinca, ktorému bolo udelené povolenie na trvaly pobyt. Plati na dobu 10
rokov. Posledny preukaz tejto edicie plati do 29. jina 2011.

. Karta stalego pobytu czlonka rodziny obywatela Unii Europejskiej (Preukaz trvalého pobytu rodinného

prisluinika obcana EU, séria ,UP*, vyddvany od 6. oktébra 2007)

Karta pobytu cztonka rodziny obywatela Unii Europejskiej (Preukaz pobytu rodinného prislusnika obcana
EU, séria ,UK", vyddvany od 6. oktébra 2007).

. Osobitné akreditacné preukazy vyddvané ministerstvom zahrani¢nych veci:

— Legitymacja dyplomatyczna (Diplomaticky preukaz)

Vydéva sa akreditovanym velvyslancom a ¢lenom diplomatického persondlu misii,
— Legitymacja konsularna (zielona) (Konzuldrny preukaz — zeleny)

Vydéva sa vedicim konzuldrnych tradov a ¢lenom konzuldrneho persondlu,
— Legitymacja konsularna (z6lta) (Konzularny preukaz — Zzlty)

Vydéava sa honordrnym konzulom,
— Legitymacja stuzbowa (Sluzobny preukaz)

Vydéva sa ¢lenom administrativneho, technického a sluzobného persondlu misii,
— Zaswiadczenie (Potvrdenie).

Vydéava sa ostatnym kategéridm cudzincov neuvedym v bode 4, ktori si oprdvneni poZivat diplo-
matickd a konzuldrnu imunitu na zdklade zdkonov, dohdd alebo medzindrodnych obycajov.
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Stihrnné informdcie ozndmené ¢lenskymi Statmi o Stitnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim

Komisie (ES) ¢. 1857/2006 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 zmluvy na $titnu pomoc pre malé

a stredné podniky (MSP) pdsobiace v polnohospodirskej vyrobe, ktorym sa meni a doplia
nariadenie (ES) ¢ 70/2001

(2009/C 198/05)

C. pomoci: XA 17/09

Clensky $tat: Slovinskd republika

Region: —

Nédzov schémy Stdtnej pomoci alebo nizov podniku priji-
majiiceho individudlnu S$titnu pomoc: Spolufinancovanie
poistného polnohospodarskej produkcie na rok 2009 - Sofinan-
ciranje zavarovalnih premij za zavarovanje kmetijske proiz-
vodnje za leto 2007

Pravny zaklad:

Uredba o spremembah in dopolnitvah Uredbe o sofinanciranju
zavarovalnih premij za zavarovanje kmetijske proizvodnje in
ribistva za leto 2009

Uredba o sofinanciranju zavarovalnih premij za zavarovanje
kmetijske proizvodnje in ribistva za leto 2009

Ro¢né vydavky plinované v rdmci schémy Stitnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej pomoci poskytnutej
podniku: Plinované vydavky na rok 2009 predstavuja
9947 980 EUR.

Maximdlna intenzita pomoci: Spolufinancovanie sa vztahuje
na 50 % vydavkov na poistné pri poisteni polnohospodérskych
plodin proti poskodeniu krupobitim, poziarom, iderom blesku,
jarnym mrazom, vichricou a povodiiami. Pokial ide o poistenie
hospodérskych zvierat proti tthynu, zabitiu na prikaz veterindr-
neho lekdra a ekonomickému zabitiu z dovodu ndkazy, spolu-
financovanie poistného sa stanovi v absoldtnom vyjadreni na
druh a kategériu zvierat, pricom nesmie prevySovat 50 % oprav-
nenych ndkladov na poistné.

Détum implementicie: Pocniic ddtumom uverejnenia registrac-
ného &isla ziadosti o vynimku na internetovej stranke General-
neho riaditelstva pre polnohospodirstvo a rozvoj vidieka
Komisie Eurépskych spolocenstiev.

Trvanie schémy Stitnej pomoci alebo poskytovania indivi-
dudlnej pomoci: Pomoc sa moze poskytniit na poistné zmluvy
uzatvorené do 31. decembra 2009.

Ucel pomoci: pomoc malym a strednym podnikom

Prehlad ¢&linkov nariadenia Komisie (ES) ¢ 1857/2006
a opravnené vydavky:

Schéma 3$titnej pomoci obsahuje opatrenia a oprdvnené
naklady, ktoré predstavuju $titnu pomoc v stlade s ¢lankom
12 nariadenia Komisie (ES) ¢ 1857/2006 z 15. 12. 2006
o uplatiovani ¢ldnkov 87 a 88 Zmluvy na $tdtnu pomoc pre
malé a stredné podniky (MSP) posobiace v polnohospodarskej
vyrobe, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 70/2001
(U. v. EU L 358, 16. 12. 2006, s. 3):

— 12. ¢ldnok 15 nariadenia Komisie: Pomoc na platby poist-
ného vrdtane spolufinancovania poistného pri polnohospo-
darskych vyrobkoch.

Prislus$né odvetvie hospodirstva: polnohospodirstvo

Nizov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

Ministrstvo za kmetijstvo
gozdarstvo in prehrano
Dunajska 58

SI-1000 Ljubljana
SLOVENJA

Agencija RS za kmetijske trge in razvoj podezelja
Dunajska 160

SI-1000 Ljubljana

SLOVENTJA

Webovia strianka:

http:/[www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=20093 6 &objava=
1710

http:/[www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200812 6 &objava=
5748

Dalsie ddaje:

Ucelom platby podielu vydavkov za poistné je motivovat
polnohospodérskych vyrobcov, aby sa sami poistovali proti
moznym stratdm v dosledku prirodnych pohréom alebo nepriaz-
nivého pocasia, a pritom prijimali zodpovednost za riadenie
takychto rizik v oblasti pestovania plodin na ornej pode
a chovu hospodarskych zvierat.


http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200936&amp;objava=1710
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200936&amp;objava=1710
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=2008126&amp;objava=5748
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=2008126&amp;objava=5748
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Nariadenie a zmeneni a doplnené nariadenie splfajii pozia-
davky nariadenia Komisie (ES) ¢. 18572006 tykajtce sa pomoci
na platby poistného a vseobecné platné ustanovenia (postup
pred poskytnutim pomoci, kumuldcia, transparentnost
a kontrola pomoci).

Branko RAVNIK

Generalni direktor Direktorata za kmetijstvo

C. Pomoci: XA 65/09

Clensky $tit: Spojené kralovstvo

Region: Anglicko

Nézov schémy Stitnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu $titnu pomoc: England Catchment
Sensitive Farming (CSF) Capital Grant Scheme 2009/2010

Pravny zdklad: Schéma pomoci sa nezakladd na zdkone, dcast
na nej je dobrovolnd. V zdkone o polnohospodérstve (The
Agriculture Act) z roku 1986 (Cast 1c) sa ustanovuje pravny
zdklad na poskytovanie sluzieb vladou v stvislosti s akoukolvek
polnohospodérskou ¢innostou.

Ro¢né vydavky plinované v rimci schémy $titnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: do 9 miliénov GBP

Maximdlna intenzita pomoci: Maximdlna intenzita pomoci je
60 % v stlade s ¢lankom 4 nariadenia (ES) 1857/2006.

Ditum implementicie:

Grantovd pomoc sa zacne 2. marca 2009, kedy sa mozu zacat
predkladat #adosti. Ziadosti sa budt hodnotit od tohto dtumuy,
pomoc sa vSak poskytne az od diia, ked Komisia uverejni
zhrnutie schémy pomoci.

Pozndmka: Tento rok je tretim rokom trvania schémy pomoci,
ktord sa uplatiiovala uz pocas rokov 2007/2008 a 2008/2009
(pozri Dalsie informacie).

Trvanie schémy $titnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci: Prihlasky o schému pomoci sa prijimaji do 30. aprila
2009. Ziadosti sa musia predlozit do 26. februdra 2010, aby sa
platby mohli vykonat do 31. marca 2010. Granty podlichaja
podmienkam platnym do 31. marca 2015.

Ucel pomoci:

Ochrana zZivotného prostredia. Cielom CSF je podporit vcasnii
dobrovolnicku ¢innost polnohospoddrov pri rieSeni rozptyle-
ného zneCistenia vody vplyvom polnohospoddrstva v 50
prioritnych povodiach. Schéma pomoci poskytuje grantovi
pomoc na zdokonalenie alebo intaliciu zariadeni, ktoré by
zlepsili kvalitu vody znizenim rozptyleného znecistenia.

Schéma  pomoci  prispeje k  dosiahnutiu  domadcich
a medzindrodnych cielov v oblasti ochrany zZivotného
prostredia, najmd rdmcovej smernice o vode. Pomoc bude
prebiechat v sidlade s c¢lankom 4 nariadenia 1857/2006
a oprdavnenymi ndkladmi budd investicie do polnohospodar-

skych podnikov.

Prislusné odvetvia: Prijemcovia grantovej schémy budi malé
a stredné podniky zapojené do vyroby polnohospodarskych
produktov. Vsetky pododvetvia si opravnené.

Nizov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Statutdrnym organom zodpovednym za program je:

Department for Environment, Food and Rural Affairs (Defra)
Water Quality Division

Ergon House,

Horseferry Road

London

SW1P 2AL

UNITED KINGDOM

Organizdciou prevadzkujicou schému je:

Natural England

Integrated Services & Partnerships Team
John Dower House

Crescent Place

Cheltenham

Gloucestershire

GL50 3RA

UNITED KINGDOM

Internetové stranky:

Viac informdcii o CSF Capital Grant Scheme a o $irej iniciative
England Catchment Sensitive Farming Delivery Initiative,
spolo¢ne s Gplnym znenim tohto dokumentu je mozné néjst
na http://www.defra.gov.uk/farm/environment/water/csf — klik-
nite na State Aid v lavej Casti tejto stranky.


http://www.defra.gov.uk/farm/environment/water/csf
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Kliknite na England Catchment Sensitive Farming Delivery
Initiative: State Aids, kde ndjdete Gplné znenie Ziadosti
o $titnu pomoc na rok 2009/2010. http:/[www.defra.gov.uk/
farm/environment/water/csf/grants/state-aid.htm

Dalsie informécie: Tito schéma pomoci nahridza XA 185/08
(England Catchment Sensitive Farming Capital Grant Scheme
2008 az 2015 (XA 149/08 zrevidovand), ktord je uZ uzavretd.

C. Pomoci: XA 126/09

Clensky stit: Slovenska republika

Regién: vietky regiony v rdmci Slovenskej republiky, t.j. Brati-
slavsky kraj, Zapadné Slovensko, Stredné Slovensko a Vychodné
Slovensko.

Ndzov schémy Stitnej pomoci alebo ndzov spolocnosti
prijimajicej individudlnu pomoc: Schéma 3titnej pomoci na
thradu straty na hospodarskych zvieratich a ich produktoch
v dosledku nariadeného opatrenia.

Pravny zdklad:

Pravnym zékladom pre poskytnutie pomoci st

— ¢ldnok 10 ods. 2 az 8 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006
o uplatiovani ¢ldnkov 87 a 88 zmluvy o $tdtnej pomoci pre
malé a stredné podniky posobiace v polnohospodarskej
vyrobe, ktorym sa meni a doplna nariadenie (ES) ¢. 70/2001
(dalej len ,nariadenie Komisie®),

— cldnok 14 nariadenia vlddy SR ¢ 369/2007 Z. =z
o niektorych podpornych opatreniach v pédohospodarstve
v zneni nariadenia vlddy SR ¢. 159/2008 Z. z. (dalej len
ynariadenie vlady ¢. 369/2007 Z. z.%),

— zdkon €. 231/1999 Z. z. o §titnej pomoci v zneni neskor-
Sich predpisov (dalej len ,zdkon o §tdtnej pomoci®),

— zdkon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len
,zdkon o rozpoctovych pravidlach®).

Roéné vydavky plinované v rdmci schémy S$titnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej pomoci poskytnutej
spoloc¢nosti:

Objem finanénych prostriedkov uréenych na realizaciu schémy
zverejni poskytovatel na svojej internetovej stranke http:/[www.
land.gov.sk

Predpokladany objem finanénych prostriedkov v rdmci schémy
je na rok 2009: 2 655 513 EUR

Predpokladany objem finanénych prostriedkov v rdmci schémy
je na jeden rok od roku 2010: 2 655 513 EUR

Celkovy predpokladany rozpocet na poskytnutie pomoci na
thradu straty na hospodérskych zvieratich a ich produktoch
v dosledku nariadeného opatrenia je v priebehu obdobia
rokov 2009 — 2013: 13 277 565 EUR

Maximdlna hodnota pomoci: Doticia sa poskytuje do 100 %
vypocitanej straty v hrubom vyjadreni.

Ditum implementdcie:

a) Schéma nadobuda platnost a ac¢innost od datumu pridelenia
identifika¢ného ¢isla Ziadosti o vynimku a uverejnenia stthrn-
nych informdcii na webovej strinke Generdlneho riaditelstva
Eurdpskej komisie pre polnohospodarstvo a rozvoj vidieka
a na webovej stranke ministerstva http://www.mpsr.sk

=

Zmeny v schéme je mozné vykonat formou pisomnych
dodatkov. Zmeny okrem zmien formalneho
a administrativneho charakteru budi ozndmené Eurépskej
komisii formou sthrnnych informdcii a vstipia do platnosti
po uverejnen{ stthrnnych informdcii na internetovej stranke
DG AGRIL

¢) Zmeny v eurdpskej legislative podla bodu B. tejto schémy
alebo v akejkolvek s fiou stvisiacej legislative musia byt
premietnuté do schémy v priebehu Siestich mesiacov od
nadobudnutia ich G¢innosti.

Trvanie schémy $titnej pomoci alebo individudlnej pomoci:

Platnost schémy skon¢i 31. decembra 2013.

Posledny termin predlozenia Zziadosti o dotdciu je 31.oktober
2013.

Posledny termin schvélenia Ziadost{ je 31. december 2013.


http://www.defra.gov.uk/farm/environment/water/csf/grants/state-aid.htm
http://www.defra.gov.uk/farm/environment/water/csf/grants/state-aid.htm
http://www.land.gov.sk
http://www.land.gov.sk
http://www.mpsr.sk
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Ucel pomoci:

Ucelom pomoci je thrada straty vzniknutej chovatelovi zvierat
z dovodu nariadenych veterindrnych opatreni.

Ucelom pomoci st straty podla ¢l. 10 ods. 2 bod a) pism.
i), bod ¢), ods. 3 a 8 nariadenia Komisie.

Pouzil sa ¢ldnok 10 ods. 2 az 8 nariadenia Komisie (ES) &
1857/2006 o uplatriovani clinkov 87 a 88 zmluvy o Stitnej
pomoci pre malé a stredné podniky  posobiace
v polnohospodarskej vyrobe, ktorym sa meni a dopliia naria-
denie (ES) ¢ 70/2001 (dalej len ,nariadenie Komisie®).

Oprdvnenymi ndkladmi sa straty podla ¢l. 10 ods. 2 bod a)
pism. ii), bod c), ods. 3 a 8 nariadenia Komisie.

Prislusny sektor hospodirstva:

Sekcia A — Polnohospodarstvo, lesnictvo a rybolov (odvetvie
v stilade s NACE Rev.2).

Prvotnd vyroba polnohospoddrskych vyrobkov uvedenych
v prilohe I. Zmluvy o zaloZeni ES.

Ndzov a adresa orgianu poskytujiceho pomoc:

Poskytovatel pomoci:

Ministerstvo podohospodarstva SR (dalej len ,ministerstvo®)
Dobrovicova 12

812 66 Bratislava

SLOVENSKO/SLOVAKIA

Tel. +421 259266111
Internetovd stranka: http:/[www.land.gov.sk Dotdcie

Posobnost ministerstva je ustanovend zdkonom ¢ 575/2001
Z. z. o organizdcii ¢innosti vlddy a organizdcii Ustrednej $tdtnej
spravy v zneni neskorsich predpisov.

Vykondvatel schémy:

Podohospodarska platobnd agenttra (dalej len ,platobnd agen-
tara“)

Dobrovicova ul. 12

815 26 Bratislava

SLOVENSKO/SLOVAKIA

Tel. +421 259266111
Internetovd stranka: http:/[www.apa.sk Sekcia $titnej pomoci

Platobnd agenttra je rozpoctovou organizdciou ministerstva,
ktord vznikla 1. decembra 2003 na zdklade zdkona ¢
473/2003 Z. z. o Podohospodirskej platobnej agentdre,
o podpore podnikania v pddohospoddrstve a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov.

Zabezpecuje administriciu podpornych mechanizmov v sektore
podohospodarstva.

Internetova stranka:

http://www.land.gov.sk Dotdcie

http://http://www.land.gov.sk/sk/index.php?naviD=161&id=
1491

DalSie informdcie:

Predmetom schémy je poskytnutie pomoci chovatelovi hospo-
déarskych zvierat so sidlom v Slovenskej republike po ukonéeni
nariadenych veterindrnych opatreni na dhradu strdt sposobe-
nych karanténnymi povinnostami v dosledku nariadeného opat-
renia  vydaného  prislusnou  Regiondlnou  veterindrnou
a potravinovou spravou.

Kompenzdcia straty (dalej len ,dotdcia“) podla tejto schémy je
priamou formou $tdtnej pomoci v zmysle ¢ldnok 5 ods. 1 pism.
a) zdkona o $titnej pomoci. Pomoc sa poskytuje chovatelovi
zvierat jednordzovo formou dotdcie.

Ing. Alexander CARNY
riaditel odboru §tdtnej pomoci a nérodnych podpor
Ministerstvo podohospoddrstva SR

C. Pomoci: XA 127/09
Clensky stat: Slovenskd republika

Region: vietky regiény v rdmci Slovenskej republiky, t,j. Brati-
slavsky kraj, Zapadné Slovensko, Stredné Slovensko, Vychodné
Slovensko.

Nizov schémy Stitnej pomoci alebo ndzov spolotnosti
prijimajtcej individudlnu pomoc: Schéma $titnej pomoci na
eradikdciu a prevenciu ochoreni zvierat.


http://www.land.gov.sk
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Pravny zaklad:

Préavnym zdkladom pre poskytnutie pomoci su:

— zdkon ¢. 231/1999 Z. z. o $titnej pomoci v zneni neskor-
Sich predpisov (dalej len ,zdkon o $tdtnej pomoci®),

— ¢énok 10 ods. 1 a ods. 3 az 8 nariadenia Komisie (ES) <.
1857/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiiovani ¢lankov 87
a 88 zmluvy o §titnej pomoci pre malé a stredné podniky
(MSP) posobiace v polnohospodarskej vyrobe, ktorym sa
meni a doplna nariadenie (ES) ¢. 70/2001 (dalej len ,naria-
denie Komisie®),

— ¢lanok 10 ods. 3, 4 a 5, ¢lanok 46 zakona ¢. 39/2007 Z. z.
o veterindrnej starostlivosti (dalej len ,zdkon ¢. 39/2007 Z.
z.%),

— ¢ldnok 4 ods. 4, ¢clanok 8 ods. 2, ¢ldnok 8a) a ¢lanok 21 az
23 zékona ¢ 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlich
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(dalej len ,zdkon ¢. 523/2004 Z. z.9).

Rocné vydavky plinované v rdmci schémy S$titnej pomoci
alebo celkovd vyska individuilnej pomoci poskytnutej
spolo¢nosti:

Objem finan¢nych prostriedkov uréenych na realizdciu schémy
zverejni ministerstvo na svojej webovej strnke http://www.land.

gov.sk

Predpokladany objem finanénych prostriedkov v rdmci schémy
je na rok 2009 max.: 6 638 784 EUR

Predpokladany objem finanénych prostriedkov v rdmci schémy
je na jeden rok od roku 2010 max.: 6 638 784 EUR

Celkovy predpokladany rozpocet na poskytnutie pomoci na
eradikdciu a prevenciu ochoreni zvierat je v priebehu obdobia
rokov 2009 - 2013 max.: 33 193 920 EUR

Maximdlna hodnota pomoci: Hrubd hodnota pomoci chova-
telovi zvierat nesmie presiahnut 100 % opravnenych ndkladov.

Ddtum implementécie:

Schéma nadobuda platnost a ac¢innost od ddtumu pridelenia
idetifika¢ného &isla Ziadosti o vynimku a uverejnenia sthrnnych
informdcii na webovej strinke Generdlneho riaditelstva Eur6p-
skej komisie pre polnohospodarstvo a rozvoj vidieka a schéma

sa ndsledne zverejiiuje na webovej strinke ministerstva:
http:/fwww.mpsr.sk

Zmeny v schéme je mozné vykonat formou pisomnych
dodatkov. Zmeny okrem zmien formalneho
a administrativneho charakteru budi ozndmené Eurdpskej
komisii formou sthrnnych informdcii a vstipia do platnosti
po uverejneni sthrnnych informdcii na internetovej stranke
DG AGRL

Zmeny v eurdpskej legislative podla bodu B. tejto schémy alebo
v akejkolvek s fiou stvisiacej legislative musia byt premietnuté
do schémy v priebehu Siestich mesiacov od nadobudnutia ich
ucinnosti.

Trvanie schémy $titnej pomoci alebo individudlnej pomoci:

do 31. decembra 2013.

Poslednym terminom predkladania Ziadosti je termin zverej-
nenia Pldnu veterindrnej prevencie a ochrany Stitneho Gzemia
SR - 31. decembra 2013.

O poskytnuti pomoci bude rozhodnuté najneskor do
31. decembra 2013, tj. do terminu platnosti schémy, resp.
v stlade s Planom veterindrnej prevencie a ochrany Stdtneho
tzemia Slovenskej republiky a pldnmi eradikdcie na prislusny
fiskalny rok.

Ucel pomoci:

Ucelom poskytnutia pomoci je podporit malé a stredné podniky
pri eradikdcii a prevencii ochoreni zvierat v prislusnom kalen-
ddrnom roku a to kompenzaciou opravnenych ndkladov.

Pri schéme $tdtnej pomoci sa pouzil ¢ldnok 10 ods. 1 a ods. 3
az 8 nariadenia Komisie (ES) ¢ 1857/2006 z 15. decembra
2006 o uplatiovani ¢lankov 87 a 88 zmluvy o $titnej pomoci
pre malé a stredné podniky  (MSP)  posobiace
v polnohospodirskej vyrobe, ktorym sa meni a doplia naria-
denie (ES) ¢. 70/2001 (dalej len ,nariadenie Komisie®).

Pri schéme 3tdtnej pomoci oprdvnenymi ndkladmi je hodnota
sluzby a tovaru, ktort poskytuje SVPS SR chovatelovi zvierat
prostrednictvom dradnych veterindrnych lekdrov
alebo stikromnych veterindrnych lekdrov, ktori vykonavaji
Stdtne veterindrne ¢innosti v rdmci Pldnu veterindrnej prevencie
a ochrany $tdtneho tzemia Slovenskej republiky a planov eradi-
kécie v prislusnom fiskdlnom, resp. rozpo¢tovom roku.
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Opravnenymi ndkladmi je hodnota sluzby a tovaru, ktoré sa
vykonajii alebo pouziji pri realizdcii Plinu veterindrnej
prevencie a ochrany S§titneho tzemia Slovenskej republiky
a planov eradikdcie.

Prislusny(-é) sektor(-y) hospodirstva:

Sekcia A — Polnohospodarstvo, lesnictvo a rybolov (odvetvie
v stilade s NACE Rev.2).

Odvetvie

Divizia 01 — Pestovanie plodin a chov zvierat, polovnictvo
a sluzby s tym savisiace.

Skupina 01.6 — Sluzby poskytované v polnohospodarstve
a sluzby stvisiace so zberom trody.

Trieda 01.62 — Sluzby stvisiace s chovom zvierat.

Podtrieda 01.62.0 — Sluzby stvisiace s chovom zvierat.

Sektor polnohospodarskej prvovyroby tykajici sa chovu: hovi-
dzieho dobytka, osipanych, oviec a koz, hydiny a koni.

Prvotnd vyroba polnohospoddrskych vyrobkov uvedenych
v prilohe 1. Zmluvy o zaloZeni ES.

Ndzov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

Poskytovatel pomoci:

Ministerstvo podohospoddrstva SR (dalej len ,ministerstvo®)
Dobrovicova ul. 12

812 66 Bratislava

SLOVENSKO/SLOVAKIA

Tel. +421 259266111
Webovd stranka: http:/fwww.land.gov.sk Dotécie

Vykonévatel schémy:

Stdtna veterindrna a potravinovd sprdva Slovenskej republiky
(dalej len ,SVPS SR¥)

Botanickd 17

842 13 Bratislava

SLOVENSKO/SLOVAKIA

Tel. +421 260257212
Webovd stranka: http:/fwww.svps.sk

Internetova stranka:

http://www.land.gov.sk Dotdcie

http://www.land.gov.sk/sk[index.php?navID=161&id=1492

Dalsie informdcie:

Stdtna pomoc sa poskytuje formou subvencovanej sluzby
a tovaru prostrednictvom poverenej organizdcie SVPS SR.

V rozpoctovej kapitole ministerstva st pre prislusny kalenddrny
rok rozpoctované predpokladané obligatérne vydavky na zabez-
peCenie chodu rozpoctovych a prispevkovych organizacii
rezortu vratane SVPS SR.

Predpokladané finan¢né prostriedky pre SVPS SR s alokované
v programe ,08W Potravinova bezpecnost, zdravie a ochrana
zvierat a rastlin“ na realizdciu Plidnu veterindrnej prevencie
a ochrany stitneho tizemia SR a programy eradikdcie. Tieto
finan¢né prostriedky st ur¢ené na pokrytie beznych
a kapitdlovych vydavkov SVPS SR a fiou riadenych rozpocto-
vych organizicii Krajskej veterindrnej a potravinovej spravy
Slovenskej republiky (dalej len ,KVPS SR“) a Regiondlnej vete-
rindrnej potravinovej spravy Slovenskej republiky (dalej len
,RVPS SR¥). Rozpocet na KVPS SR a RVPS SR je rozpisovany
a v pripade potreby upravovany SVPS SR. Podla zdkona ¢.
291/2002 Z. z. je SVPS SR a fiou riadené rozpoctové organi-
zdcie KVPS a RVPS povinné realizovat svoj rozpocet vylucne
prostrednictvom Stdtnej pokladnice.

SVPS SR zadefinuje konkrétne choroby, tikony a testy, ktoré sa
budii poskytovat na zdklade schémy $tdtnej pomoci na eradi-
kiciu a prevenciu ochoreni zvierat v Pline veterindrnej
prevencie a ochrany Stitneho dzemia pre prislusny fiskédlny,
resp. rozpoltovy rok, ktory zverejni v dradnom vestniku
zaCiatkom prislusného kalendarneho roka.

Prislusné RVPS uzatvoria zmluvy s poverenymi tradnymi vete-
rindrnymi  lekdrmi z Komory veterindrnych lekdrov SR
(stkromni veterindrni lekdri) na zdklade poziadaviek zadefino-
vanych SVPS SR. Po vykonani pozadovanych tikonov, sikromn{
veterindrni lekdri predlozia faktiry za vykonand ¢innost na
prislusnd RVPS 1 x mesacne najneskor vSak do konca nasledu-
juceho mesiaca.

Faktiry musia obsahovat aj prilohy s podrobnym rozpisov
tkonov, cestovného, pripadne képie faktir za nakdpeny mate-
ridl. Faktiry budd uhradené az po odbornej, vecnej a Ciselnej
kontrole vykonanej pracovnikmi prislusnej RVPS.


http://www.land.gov.sk
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V pripade $tdtnej pomoci uréenej na zakdpenie vakcin, SVPS SR
tieto obstard formou verejného obstarania a ndsledne budi
distribuované chovatelom prostrednictvom stikromnych veteri-
narnych lekdrov.

Laboratérne testy zahrnuté do $tdtnej pomoci budd vykonané
jednotlivymi Stdtnymi veterindrnymi a potravinovymi Gstavmi
a Statnym veterindrnym tstavom vo Zvolene na zdklade ziada-
niek na laboratérne vysetrenie z jednotlivych RVPS. Po vyko-
nani testov zasle dstav na prislusnd RVPS odpoctovy list
s presnou identifikdciou tkonov a sumou podla cennika labo-

ratornej diagnostiky. Sumu uvedenti v odpoctovom liste si
moéZu jednotlivé dstavy odpocitat z viazanych finan¢nych
prostriedkov poskytnutych z rozpoctu MP SR az po odborne;j,
vecnej a Ciselnej kontrole vykonanej pracovnikmi prislusne;
RVPS.

Ing. Alexander CARNY
riaditel odboru $tatnej pomoci a ndrodnych podpor
Ministerstvo podohospoddrstva SR




22.8.2009

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

C 198/23

\%

(Oznamy)

INE AKTY

KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti o zmenu a doplnenie podla ¢ldnku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢ 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pdvodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin

(2009/C 198/06)

Tymto uverejnenim vznikd pravo vzniest ndmietku voci Ziadosti podla ¢ldnku 7 nariadenia Rady (ES) ¢.
510/2006. Vznesené ndmietky sa musia Komisii dorucit do Siestich mesiacov po uverejnen tejto Ziadosti.

ZIADOST O ZMENU A DOPLNENIE
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
Ziadost o zmenu a doplnenie v silade s &ldnkom 9
»MONTI IBLEI“
ES ¢.: IT-PDO-0117-1521-07.06.2005
CHZO () CHOP (X )
1. Kolonka Specifikicie, ktorej sa Ziadost o zmenu a doplnenie tyka:

— [ Naézov vyrobku

— Opis vyrobku

— Zemepisnd oblast

— [ Dokaz o pdvode

— [0 Sposob vyroby

— [ Spojenie

— Oznacenie

— [0 Vndtrostitne poziadavky
— [ Ié [uvedte]

2. Druh zmeny a doplnenia:

— [ Zmena a doplnenie jednotného dokumentu alebo zhrnutia

— Zmena a doplnenie $pecifikicie CHOP alebo CHZO zapisaného do registra, ku ktorym sa
neuverejnil nijaky jednotny dokument ani zhrnutie

— [0 Zmena a doplnenie 3pecifikdcie, z ktorej nevyplyva nijaki zmena a doplnenie jednotného
dokumentu (¢ldnok 9 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 510/2006)
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3.2.

3.3.

— [ Docasnd zmena a doplnenie $pecifikdcie vyplyvajiica z uloZenia zdvdznych hygienickych alebo
rastlinolekdrskych opatreni zo strany verejnych orgdnov [¢lanok 9 ods. 4 nariadenia (ES) ¢.
510/2006]

Zmeny a doplnenia:

. Opis vyrobku:

V sti¢asnej dobe st vlastnosti hotového vyrobku opisané lepsie a vietky odkazy na byvalé zastarané
normy spolo¢nej organizdcie trhu s olivovym olejom boli zruSené. Priddvajii sa objektivne parametre,
pokial' ide o chemické a fyzikdlno-chemické vlastnosti, aby sa zlepsilo oznacovanie, ako aj opis
hotového vyrobku v stvislosti s jeho uvedenim na trh.

Zemepisnd oblast:

Priddva sa tizemie obce Militello vo Val di Catania, ktoré hrani¢i s oblastou vyroby a md rovnaké podne
a klimatické vlastnosti a tradicie, ale len omylom nebolo zahrnuté do pdévodnej zemepisnej oblasti
CHOP v ramci prvej Ziadosti o zdpis do registra. Tak sa vyhovelo legitimnym poziadavkdm vyrobcov
obce Militello vo Val di Catania, ktord sa moze pysit stdroénou 3pecializiciou na pestovanie oliv
a tradiciou siahajicou podla historikov minimdlne az do 15. storocia. Od 17. storocia sa Militello
stalo na zdklade velkosti olivovych hdjov a kvality z nich ziskaného oleja jednym z najzndmejsich
centier vyroby na Sicilii, ¢o je historicky dokazané.

Obec Militello vo Val di Catania tvori sticast podoblasti vyroby oleja ,Monti Iblei“ so zemepisnym
oznacenim ,Trigona Pancali®.

Oznacenie:

Znenie clanku 7 ods. 9 3pecifikdcie sa nahrddza touto vetou: ,Na etikete musia byt okrem inych
povinnych ddajov uvedené dva roky, pocas ktorych sa zberali olivy, z ktorych bol ziskany olej.
Uvedend veta sa vkladd aj do bodu 4.8 zhrnutia. Této zmena a doplnenie umoznuje lepsie vymedzit
obdobie vyroby.

ZHRNUTIE
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
,MONTI IBLEI
ES ¢&: IT-PDO-0117-1521-07.06.2005
CHOP ( X ) CHZO ()

Toto zhrnutie obsahuje hlavné body $pecifikdcie vyrobku na informacné tcely.

1.

Prislusné oddelenie v ¢lenskom Stdte:

Nazov:  Ministero delle Politiche Agricole e Forestali
Adresa:  Via XX Settembre 20
00187 Roma RM

ITALIA
Tel. +39 0646655106
Fax +39 0646655306

e-mail:  saco7@politicheagricole.gov.it

Skupina:

Nézov:  Consorzio di tutela dell'olio extravergine d’oliva DOP Monti Iblei
Adresa: cfo C.CLA.A. Piazza Liberta
97100 Ragusa RG

ITALIA
Tel. +39 0932247560
Fax +39 0932247560

e-mail:  consorzio@montiblei.com
ZloZenie: Vyrobcovia/spracovatelia ( X ) Iné ()
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3. Druh vyrobku:

1. Trieda 1.5 — Oleje a tuky (maslo, margarin, oleje atd.) — extra panensky olivovy olej
4. Specifikicia:
[zhrnutie poziadaviek v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 510/2006]

4.1. Ndzov:
,Monti Iblei*

4.2. Opis:

S chrdnenym oznacenim povodu ,Monti Iblei“ sa musi uvadzat jedno zo zemepisnych oznaceni ,Monte
Lauro®, ,Val d’Anapo“, ,Val Tellaro®, ,Frigintini‘, ,Gulfi*, ,Valle dell'Trminio®, ,Calatino®, ,Trigona-
Pancali“ a mus{ spliat tieto poZiadavky:

Pri plneni musi mat extra panensky olivovy olej s chrinenym oznacenim povodu ,Monti Iblei
uvedenym spolu so zemepisnym oznacenim ,Monte Lauro® tieto vlastnosti:

— farba: zelend,
— vona: stredne ovocnd so zelenymi prvkami,
— chut: ovocnd, polo pikantng,

— celkovd maximdlna kyslost vyjadrend ako hmotnost kyseliny olejovej nepresahujtca 0,5 g na 100 g
oleja,

— peroxidové &islo: < 12 meq O,/kg,

— K232: 2,20,

— K270: < 0,18,

— polyfenoly spolu: > 120 ppm.

Chrénené oznacenie povodu ,Monti Iblei“ uvedené spolu so zemepisnym oznacenim ,Monte Lauro“ je
vyhradené pre extra panensky olivovy olej ziskany z oliv odrody ,Tonda IBlea“, ktord tvori minimélne
90 % oliv nachddzajtcich sa v olivovych hdjoch. Je mozné pouzit aj iné odrody za predpokladu, Ze ich

podiel nepresiahne 10 %.

Pri plneni musi mat extra panensky olivovy olej s chrinenym oznacenim povodu ,Monti Iblei
uvedenym spolu so zemepisnym oznacenim ,Val d’Anapo” tieto vlastnosti:

— farba: zelend,
— voia: jemnd ovocnd so zelenymi prvkami,
— chut: ovocnd, jemne pikantnd,

— celkovd maximdlna kyslost vyjadrend ako hmotnost kyseliny olejovej nepresahujtca 0,5 g na 100 g
oleja,

— peroxidové ¢islo: < 12 meq O,/kg,

— K232: 2,20,

— K270: <0,18,

— polyfenoly spolu: = 120 ppm.

Chrénené oznacenie povodu ,Monti Iblei“ uvedené spolu so zemepisnym oznacenim ,Val d’Anapo” je
vyhradené pre extra panensky olivovy olej ziskany z oliv odrody ,Tonda IBlea®, ktord tvori minimélne
60 % oliv nachddzajtcich sa v olivovych hdjoch. Je mozné pouzit aj iné odrody za predpokladu, Ze ich

podiel nepresiahne 40 %.

Pri plneni musi mat extra panensky olivovy olej s chrinenym oznacenim povodu ,Monti Iblei
uvedenym spolu so zemepisnym oznacenim ,Val Tellaro“ tieto vlastnosti:
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— farba: zelend,
— vona: stredne ovocnd so zelenymi prvkami,
— chut: ovocnd, polo pikantng,

— celkovd maximadlna kyslost vyjadrend ako hmotnost kyseliny olejovej nepresahujica 0,5 g na 100 g
oleja,

— peroxidové &islo: < 12 meq O,/kg,
— K232: <2,20,

— K270: < 0,18,

— polyfenoly spolu: > 120 ppm.

Chrénené oznacenie povodu ,Monti Iblei“ uvedené spolu so zemepisnym oznacenim ,Val Tellaro“ je
vyhradené pre extra panensky olivovy olej ziskany z oliv odrody ,Moresca®, ktord tvori minimalne
70 % oliv nachddzajtcich sa v olivovych hdjoch. Je mozné pouzit aj iné odrody za predpokladu, Ze ich
podiel nepresiahne 30 %.

Pri plneni musi mat extra panensky olivovy olej s chrdanenym oznacenim povodu ,Monti Iblei
uvedenym spolu so zemepisnym oznacenim ,Frigintini“ tieto vlastnosti:

— farba: zelend,
— voia: intenzivne ovocnd so zelenymi prvkami,
— chut: ovocnd, polo pikantna,

— celkovd maximélna kyslost vyjadrend ako hmotnost kyseliny olejovej nepresahujica 0,5 g na 100 g
oleja,

— peroxidové ¢islo: < 12 meq O,/kg,
— K232: < 2,20,

— K270: < 0,18,

— polyfenoly spolu: > 120 ppm.

Chranené oznacenie povodu ,Monti Iblei“ uvedené spolu so zemepisnym oznaenim ,Frigintini“ je
vyhradené pre extra panensky olivovy olej ziskany z oliv odrody ,Moresca®, ktord tvori minimalne
60 % oliv nachddzajiicich sa v olivovych hdjoch. Je mozné pouzit aj iné odrody za predpokladu, Ze ich
podiel nepresiahne 40 %.

Pri plneni musi mat extra panensky olivovy olej s chrdnenym oznacenim pévodu ,Monti Iblei”
uvedenym spolu so zemepisnym oznacenim ,Gulfi tieto vlastnosti:

— farba: zelend,
— voia: intenzivne ovocnd so zelenymi prvkami,
— chut: ovocnd, polo pikantnd,

— celkovd maximaélna kyslost vyjadrend ako hmotnost kyseliny olejovej nepresahujica 0,5 g na 100 g
oleja,

— peroxidové ¢islo: < 12 meq O,/kg,
— K232: 2,20,

— K270: < 0,18,

— polyfenoly spolu: = 120 ppm.

Chranené oznacenie péovodu ,Monti Iblei“ uvedené spolu so zemepisnym oznacenim ,Gulfi“ je vyhra-
dené pre extra panensky olivovy olej ziskany z oliv odrody ,Tonda IBlea“, ktord tvori minimdlne 90 %
oliv nachddzajcich sa v olivovych hdjoch. Je mozné pouzit aj iné odrody za predpokladu, Ze ich podiel
nepresiahne 10 %.

Pri plneni musi mat extra panensky olivovy olej s chrinenym oznacenim povodu ,Monti Iblei
uvedenym spolu so zemepisnym oznacenim ,Valle dellTrminio“ tieto vlastnosti:
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— farba: zelend,
— voia: jemnd ovocnd so zelenymi prvkami,
— chut: ovocnd, jemne pikantnd,

— celkovd maximélna kyslost vyjadrend ako hmotnost kyseliny olejovej nepresahujica 0,65 g na
100 g oleja,

— peroxidové ¢&islo: < 12 meq O,/kg,
— K232: 2,20,

— K270: < 0,18,

— polyfenoly spolu: > 120 ppm.

Chrénené oznacenie povodu ,Monti Iblei“ uvedené spolu so zemepisnym oznacenim ,Valle dell'Trminio*
je vyhradené pre extra panensky olivovy olej ziskany z oliv odrody ,Moresca“, ktord tvori minimalne
60 % oliv nachddzajtcich sa v olivovych hdjoch. Je mozné pouzit aj iné odrody za predpokladu, Ze ich
podiel nepresiahne 40 %.

Pri plneni musi mat extra panensky olivovy olej s chrinenym oznacenim povodu ,Monti Iblei
uvedenym spolu so zemepisnym oznacenim ,Calatino® tieto vlastnosti:

— farba: zelend,
— voila: jemnd ovocnd so zelenymi prvkam,
— chut: ovocnd, jemne pikantnd,

— celkovd maximadlna kyslost vyjadrend ako hmotnost kyseliny olejovej nepresahujica 0,6 g na 100 g
oleja,

— peroxidové ¢islo: < 12 meq O,/kg,
— K232: 2,20,

— K270: < 0,18,

— polyfenoly spolu: > 120 ppm.

Chrédnené oznalenie povodu ,Monti Iblei“ uvedené spolu so zemepisnym oznacenim ,Calatino® je
vyhradené pre extra panensky olivovy olej ziskany z oliv odrody ,Tonda IBlea“, ktord tvori minimélne
60 % oliv nachddzajtcich sa v olivovych hdjoch. Je mozné pouzit aj iné odrody za predpokladu, Ze ich
podiel nepresiahne 40 %.

Pri plneni musi mat extra panensky olivovy olej s chrinenym oznacenim povodu ,Monti Iblei
uvedenym spolu so zemepisnym oznacenim ,Trigona-Pancali“, ku ktorému bola pridand obec Militello
vo Val di Catania, tieto vlastnosti:

— farba: zelend,
— vona: stredne ovocnd so zelenymi prvkami,
— chut: ovocnd, jemne pikantnd,

— celkovd maximaélna kyslost vyjadrend ako hmotnost kyseliny olejovej nepresahujica 0,5 g na 100 g
oleja,

— peroxidové &islo: < 12 meq O,/kg,
— K232: £ 2,20,

— K270: < 0,18,

— polyfenoly spolu: > 120 ppm.

Chrdnené oznacenie povodu ,Monti Iblei“ uvedené spolu so zemepisnym oznacenim ,Trigona-Pancali“
je vyhradené pre extra panensky olivovy olej ziskany z oliv odrody ,Nocellara Etnea“, ktord tvori
minimdlne 60 % oliv nachddzajucich sa v olivovych hdjoch. Je mozné pouzit aj iné odrody za pred-
pokladu, Ze ich podiel nepresiahne 40 %.
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4.3. Zemepisnd oblast:

Oblast vyroby vztahujica sa na chrdnené oznacenie péovodu ,Monti Iblei“ sa nachddza na sprdvnom
tizemi obci provincii Catania, Ragusa a Syracusa v regione Sicilia.

4.4. Dokaz o povode:

Vysledovatelnost je zaru¢end kontrolami, ktoré vykondva kontrolny orgdn v stlade s nariadenim
(ES) ¢. 510/2006 v ramci celého vyrobného refazca.

4.5. Sposob vyroby:

Sposoby pestovania a rezu oliv musia byt tradicné a nesmi v Ziadnom pripade zapriCinif zmenu
vlastnosti oliv, z ktorych sa ziskava olej. Fytosanitdrna ochrana olivovych hdjov uréenych na vyrobu
extra panenského olivového oleja s chranenym oznaenim pdvodu sa vykondva sposobom uvedenym
v programoch raciondlneho boja proti $kodcom. Extra panensky olivovy olej s chrdnenym oznacenim
povodu ,Monti Iblei“ sa ziskava zo zdravych oliv, ktorych zber prebicha kazdy rok od zaciatku ich
dozrievania az do 15. janudra. Olivy sa oberaji ru¢ne alebo mechanicky priamo zo stromov. Maxi-
mélny vynos z pestovania oliv urcenych na vyrobu extra panenského olivového oleja s chranenym
oznacenim povodu nesmie v pripade intenzivnej vysadby prekrocit 10 000 kg na hektdr. Maximdlna
vytaznost oleja z oliv nesmie byt vyssia ako 18 %. Cinnosti spojené s lisovanim oleja z olfv uréenych
na vyrobu extra panenského olivového oleja s chranenym oznacenim pévodu ,Monti Iblei uvedenym
spolu so zodpovedajicim zemepisnym oznaCenim, ako aj plnenie CHOP ,Monti Iblei sa musia
vykondvat iba v oblasti vyroby vymedzenej v bode 4.3. Cinnosti spojené s lisovanim sa vykondvaja
do dvoch dni po zbere plodov. Lisovanie oleja prebiecha vyhradne prostrednictvom fyzickych alebo
mechanickych postupov, ktoré umoziiuji ziskat olej, ktory ¢o mozno najvernej§im spoésobom zacho-
véva povodné osobitné vlastnosti plodov. Extra panensky olivovy olej ,Monti Iblei“ sa musi umiest-
fovat na trh v nddobdch zo skla alebo bieleho plechu, ktorych objem nepresahuje 5 litrov.

4.6. Spojenie:

Pestovanie oliv je velmi dolezitym vyrobnym odvetvim tohto regionu. Najdolezitejsou odrodou je
odroda ,Tonda Iblea“ nazyvand tiez ako ,Cetrala“, ,Prunara“, ,Abbunara“ a ,Tunna“, ktord je typickd
pre uvedend zemepisnd oblast (stredne odolnd proti patogénnym cinitelom a tplne prisposobend
vapenatym podam vysociny Monti Iblei) a ktord sa pouZziva aj na konzumdciu. Pouzivaji sa aj iné
miestne odrody: sd to odrody ,Moresca“ a ,Nocellara Etnea“. Vedla olivovych hédjov so stdrocia vysa-
denymi olivami boli neddvno vysadené nové stromy inych odrod, ktoré sa formou podobaji svojim
predchodcom a ktoré maja gulaty tvar z dovodu ochrany pred prevlddajicim vetrom. Pouzivanie oleja
vyrobeného v tomto regiéne md u miestnych, ako aj ostatnych talianskych spotrebitelov dlha tradiciu.
Za vhodné sa povazuji iba olivové hdje nachddzajice sa v nadmorskej vyske 80 az 700 m. Musia sa
nachddzat v Gdoliach vindcich sa vyso¢inou Monti Iblei, ktorych poda je kremenistd a pretinajii ju zily
vulkanického povodu. Vyrobeny olej md stredne ovocnt, mierne sladki a jemne pikantnd chut. Treba
poznamenat, Ze v horskom masive Monti Iblei dochddza k mimoriadnym teplotnym vykyvom medzi
diiom a nocou, ¢o je obzvldst dolezité pri urcovani $pecifickych vlastnosti polnohospodarskych
vyrobkov. Treba vediet, Ze na Sicilii, ostrove, ktorého ddvne tradicie siahaji do obdobia prvych
grécko-rimskych kolonii, sa postupom casu upevnili zvyky Velkého Grécka. Na zdklade tohto kltico-
vého kultdrneho prvku, ako aj stdrocia trvajicich problémov v oblasti komunikicie sa zachovali
neporusené osobitosti kazdej mestskej osady, pricom sa vykrystalizovali jadrd obyvatelstva Zijlce
v tejto presne vymedzenej zemepisnej oblasti. Aj ked ide o velmi homogénnu oblast z klimatického
a uzemného hladiska, nemalo by sa zabudat na existenciu tradicii, ktoré sa prendsali postupom casu
a v priebehu doby z generdcie na generdciu. Preto oznacenie povodu ,Monti Iblei“ v svojej zemepisnej
oblasti zahfiia izemia, na ktorych boli vybudované uvedené mestské osady, ktoré na nich postupom
¢asu zanechali svoju stopu. St to tieto izemia: ,Monti Iblei Monte Lauro®, ,Monti Iblei Val d’Anapo®,
,Monti Iblei Val Tellaro“, ,Monti Iblei Frigintini‘, ,Monti Iblei Gulfi, ,Monti Iblei Valle dellTrminio®,
,Monti Iblei Calatino“ a ,Monti Iblei Trigona Pancali“, ktoré zahfna aj tizemie obce Militello vo Val di
Catania. Uz len z obycajného vymenovania dodato¢nych zemepisnych oznaceni jasne vyplyva exis-
tencia [udskych tradicii, ktoré sa viazu na jednotlivé ddolia patriace k horskému masivu Monti Iblei.
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4.7.

4.8.

Tieto tdolia si aj napriek svojej Gizemnej blizkosti zachovali svoje osobitosti v oblasti ludskej ¢innosti
a ludskych vlastnosti. Nebrat tiito situdciu do tivahy by znamenalo zna¢nym sposobom porusit hlboky
zmysel kultirnych a ludskych tradicii. Vzhladom na organoleptické vlastnosti st rozdiely medzi olejmi
z uvedenych tdoli minimalne a mo6zZu ich postrehnat iba odbornici v oblasti degustacie.

Kontrolny orgdn:

Nédzov: Agroqualita

Adresa: Piazza G. Marconi 25
00144 Roma RM
ITALIA

Tel. —
Fax —
e-mail: —

Oznacenie:

K chridnenému oznaceniu pévodu ,Monti Ilblei“ sa nesmie priddvat iné oznacenie, najmd pridavné
mend: ,fine“ (jemny), ,scelto” (prvej akosti), ,selezionato® (vyberovy), ,superiore” (najvyssej kvality).
Pravdivé pouzivanie ndzvov, ndzvov podnikov, sikromnych znaciek je povolené za predpokladu, ze
nemajii pochvalny vyznam a Ze nezavddzaju spotrebitela.

Pouzivanie ndzvov hospodarstiev, usadlosti, polnohospoddrskych podnikov, ako aj odkaz na plnenie
v mieste vyroby alebo v podniku zaoberajiicom sa pestovanim oliv nachddzajicim sa v oblasti vyroby
je povolené iba v pripade, Ze olej bol ziskany vyhradne z oliv obratych v olivovych hdjoch daného
podniku.

Zemepisné oznacenie uvedené v bode 4.2, ktoré je uvedené na etikete, nesmie byt vicsie ako rozmery
pisma pouzitého na uvedenie chraneného oznacenia povodu ,Monti Ilblei“.

Ndzov chrdneného oznacenia povodu musi byt na etikete uvedeny Citatelne a nesmie sa dat odstréni,
priom sa jeho farba musi zretelne odliSovat od farby etikety a musi sa dat jasne odlisit od vietkych
ostatnych oznaceni na etikete.

Okrem toho musi oznacenie spliiat predpisy o oznacovani podla platnych pravnych predpisov. Na
etikete musia byt okrem inych povinnych ddajov uvedené dva roky, pocas ktorych sa pestovali olivy,
z ktorych bol ziskany olej.
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KORIGENDA

Korigendum k ozndmeniu Komisie v rdmci implementicie smernice Rady 89/686/EHS z 21. decembra 1989

o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych $titov, tykajicich sa osobnych ochrannych prostriedkov
(Uradny vestnik Eurdpskej tinie C 126 z 5. jiina 2009)

(2009/C 198/07)

Na strane 119 by sa mala vypustit tito polozka:

»CEN EN 531:1995 6.11.1998 —

Ochranné odevy pre pracovnikov vystavenych teplu (okrem odevov pre poziar-

nikov a zvdracov)

EN 531:1995/A1:1998 4.6.1999 Pozndmka 3 Datum uplynul

(4.6.1999)"













Predplatné na rok 2009 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tlagené vydanie 22 Uradnych jazykov EU 1000 EUR roéne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 100 EUR mesacne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, tladené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR ro¢ne
Uradny vestnik EU, séria L, len tlaéené vydanie 22 uradnych jazykov EU 700 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 tradnych jazykov EU 70 EUR mesacne
Uradny vestnik EU, séria C, len tlaéené vydanie 22 uradnych jazykov EU 400 EUR ro¢ne
Uradny vestnik EU, séria C, len tladené vydanie 22 tradnych jazykov EU 40 EUR mesacne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesadény (sthrnny) CD-ROM 22 tradnych jazykov EU 500 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 360 EUR roc¢ne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU (= 30 EUR mesacne)
Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rocne
konaju konkurzy
(*) Predaj jednotlivych gisel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
nad 64 stran: cena uréend individualne

Uradny vestnik Eurépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych tradnych jazykoch Eurépskej tnie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffia sériu L (Pravne predpisy) a C (Informéacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej Unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa Uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffia vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mozu ziskat rézne prilohy k tradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Platené publikacie, ktoré vydava Urad pre publikdcie, su k dispozicii u komerénych distributorov. Zoznam
komerénych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre publikacie URAD PRE VYDAVANIE URADNYCH PUBLIKACIi EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV
5 L-2985 LUXEMBURG

* ek Publications.europa.eu




